MANDATNA ZMLUVA é&. 265/2020

uzatvorena podfla § 566 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v plathom zneni

1.Zmluvné strany

1.1 Mandant
so sidlom : Obec Mala Lehota, 966 42 Mala Lehota 383
zastupeny: starostom obce Mala Lehota DuSanom Pacalajom
telefon : 045 68 98 133
e-mail : starosta@malalehota.eu
Bankové spojenie: VUB a.s.
Cislo uétu : : SK50 0200 0000 0000 0352 7422
ICO : 00320862
DIC : 2021111444
IC DPH : nie je platitelom DPH

d’'alej len "Mandant"

1.2 Mandatar : JOZEF HOLY- HOSTAV
Sidlo : Nova Bana Vini¢na cesta 6470/12
mobil : 0903517466
opravnenie : Ziv. Register 612-1234 Z0-2005/00677/SAL
Bankové spojenie: SLSP Nova Bana
Cislo uétu : 5116897203/0900 IBAN:SK 78 0900 0000 0051 1689 7203
DIC : 1029677990
ICO: 41414535
nie je platitefom DPH

d’alej len " Mandatar"

1.3 Osoby opravnené konat menom Mandanta :
- Dusan Pacalaj

2Dohodnuté informacie
2.1 Ak sa v tejto zmluve vyskytuje pojem Objednavatel, mysli sa tym Obec Mala Lehota
2.2 Ak sa v tejto zmluve vyskytuje pojem Zhotovitel, mysli sa tym zhotovitel diela resp.

dodavatel stavebnych prac, ktory vykonava svoje Cinnosti pre Obec Mala Lehota na
zaklade

platnej zmluvy resp. objednavky.

3.Predmet zmluvy

3.1 Mandatar sa zavéazuje, Zze v rozsahu dojednanom v tejto zmluve a za podmienok v nej



uvedenych pre Mandanta, na jeho ucet a jeho menom vykona a zariadi vykon
cinnosti obCasného

stavebného dozoru pri realizacii stavebnych prac :,Prestavba objektu byvalej
materskej Skoly na bytovy dom “.

3.2 Mandant sa zavazuje, ze za vykonanie a zariadenie dojednanych Cinnosti zaplati
Mandatarovi

odplatu vo vySke dojednanej v tejto zmluve.

4.Rozsah a obsah predmetu plnenia

4.1 Pri vykonavani ¢innosti podla ¢l.3 tejto zmluvy sa Mandatar zavazuije:
a) prevziat a oboznamit’ sa s podkladmi, na zaklade ktorych sa bude realizovat
stavba,
najma s projektovou dokumentaciou stavby, s obsahom zmluvy o dielo na
zhotovenie
stavby (dalej len ,ZoD");
b) zabezpedit zapis do stavebného dennika o odovzdani staveniska;
c) sledovat dodrziavanie podmienok stavebného povolenia
d) sledovat, €i vykonavané prace su v sulade s platnymi zakonmi a vyhlaskami,
podmienkami zmluvy, projektovou dokumentaciou,
e) kontrolovat kvalitu vykonanych prac a technolégiu ich vykonania v sulade s
platnymi
normami a predpismi;
f) v spolupraci so stavbyveducim alebo inym opravnenych zastupcom zhotovitela
kontrolovat' prevzatie a uskladnenie dodavok na stavbe;
g) kontrolovat vecnu stranku vykonanych prac - mnozstva vykonanych prac a
dodanych
materialov
h) kontrolovat’ vedenie stavebného dennika a uplnost zaznamov;
i) spolupracovat s organmi Statnej spravy a miestnej samospravy;
j) sledovat, kontrolovat' a predkladat na odsuhlasenie objednavatelovi dopinky a
zmeny,
ktorymi sa nemenia naklady stavby resp. stavebnych prac, dohodnuté terminy alebo
technické parametre;
k) informovat objednavatela bez zbytocného odkladu o vSetkych zavaznych
skuto€nostiach na stavbe resp. po€as uskutoChovania stavebnych prac;
[) kontrolovat cenovu spravnost podkladov a platobnych dokladov v sulade
s podmienkami zmluvy a odsuhlasenym rozpoctom;
m) skontrolované podklady a platobné doklady odovzdavat objednavatelovi na
vykonanie
Uhrady;
n) kontrolovat kvalitu montaze, vykonavanie zalievok, zvarov a inych spojov;
0) venovat osobitnu pozornost tym Castiam zhotovovaného diela, ktoré budu pri
dalSich
pracach zakryté alebo sa stanu nepristupnymi;
p) sledovat, €i zhotovitel vykonava predpisané skusky materialov, konstrukcii a prac
a kontrolovat' ich vysledky, vyzadovat doklady, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych
prac a dodavok (atesty, protokoly);
g) sledovat’ dohodnuté terminy plnenia podla zmluvy so zhotovitelom alebo podfa
objednavky;



r) kontrolovat’ postup prac podla Casového harmonogramu;

s) upozornovat objednavatela na pripadné neplnenie terminov;

t) pripravovat podklady na pripadné uplatnenie sankcii;

u) v pripade potreby konzultovat’ projekt so zhotovitelom projektovej dokumentacie
resp.

so statikom, spolupracovat’ s nimi a so zhotovitefom pri rieSeni pripadnych
nedostatkov

projektu;

v) spolupracovat’ s pracovnikmi zhotovitefa pri zabezpeceni opatreni na odvratenie
alebo

obmedzenie 5kdd pri ohrozeni stavby Zivelnymi pohromami;

w) dbat, aby zhotovitel neposkodzoval verejné priestranstva suvisiace

so stavbou alebo stavebnymi pracami;

x) sledovat, aby zhotovitel po skon&eni prac uviedol verejné priestranstva do
povodného

stavu;

y) organizovat kontrolné dni s cielom koordinovat’ priebeh stavebnych prac;

z) upozornovat zhotovitela zapisom do stavebného dennika na vSetky okolnosti,
ktoré

mozZu spdsobovat znizenie kvality stavebnych prac, ak su mu zname

aa) sledovat sposob a postup uskutocriovania stavebnych prac tak, aby bola
zaru€ena

bezpecCnost a ochrana zdravia pri praci a poziarna bezpecnost;

bb) poskytovat poradensku ¢innost objednavatelovi;

cc) zucastnit’ sa kolaudacného konania a spolupracovat’ pri priprave dokladov

a dokumentacie pre kolaudacné konanie;

dd) sledovat a kontrolovat odstranenie pripadnych vad a nedorobkov zistenych pri
kolaudacnom a inom konani.

5.Cas plnenia

5.1 Mandatar sa zavazuje vykonavat ¢innosti v rozsahu ¢l.4 tejto zmluvy po dobu;
- zacCiatok plnenia; odo dna protokolarneho odovzdania staveniska zhotovitelovi
stavby;
- koniec plnenia; do protokolarneho prevzatia diela - stavby bez vad a nedorobkov
Mandantom, vratane vydania kolauda¢ného rozhodnutia

6.0dplata

6.1 Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za ¢innosti v rozsahu ¢l. 4 tejto zmluvy v
celkovej vySke

3500,00 EUR,

slovom; tritisicpat'sto EUR

Mandatar nie je platitelom DPH.

6.2 Vyska odplaty je v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov dohodnutou cenou ako cena pevna.

6.3 V pripade, Ze bude zastavena alebo preruSena realizacia stavebnych prac z dévodov,
ktoré nebudu na strane Mandatara, ma Mandatar narok na uhradu alikvotnej Ciastky



zastavenia prac. Vypocet alikvotnej Ciastky odplaty bude stanoveny podla pomeru
ceny diela
k prestavanym nakladom.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade roz$irenia vecného rozsahu stavby zo strany
Mandanta pocas stavebnych prac, moze si Mandatar uplatiiovat’ zvySenie odplaty za
Cinnosti
v rozsahu €l. 4 v takom pomere, v akom boli zvySené celkové naklady stavby oproti
pocCiato€nym zmluvnym.

7.Spo6sob a forma platenia

7.1 Mandant uhradi odplatu dohodnutt v &l. 6 tejto zmluvy jednorazovo po tplnom
ukonceni Cinnosti na zaklade vystavenej faktury.

7.2 Faktura musi obsahovat nalezZitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a Cislo tejto zmluvy. Faktura bude
predlozena Mandantovi v dvoch vyhotoveniach.

7.3 Mandatar vystavi a dorudi faktdru na adresu Mandanta uvedenu v ¢l. 1, bod 1.1 tejto
zmluvy.

7.4 Uhrada faktury bude realizovana prevodnym prikazom na uéet Mandatara uvedeny v
tejto zmluve. Mandant nie je v omeskani s uhradou faktury, ak v posledny den lehoty
splatnosti zada prikaz na jej uhradu svojmu penaznému ustavu.

7.5 Lehota splatnosti faktury je 14 dni od jej obdrzania Mandantom.

7.6 V pripade roz$irenia vecného rozsahu stavby v zmysle ¢l. 6, bod 6.4 bude dopodet
upravenej
ceny odplaty predmetu plnenia vysporiadany v samostatnej fakture po
predchadzajucom
pisomnom odsuhlaseni navyS$enia odplaty obidvomi zmluvnymi stranami.

8.Spolupdsobenie Mandanta

8.1 Mandant sa zavazuje, Ze pocas vykonavania predmetu plnenia poskytne Mandatarovi
v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupdsobenia, spoCivajuce najma v odovzdani
doplniujucich udajov, upresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba
vznikne v
priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne Mandatarovi ¢o
najskor,
najneskér do 5 dni od jeho vyziadania. Osobitnu lehotu dojednaju zmluvné strany v
pripade,
ak sa bude jednat o spolupdsobenie, ktoré neméze Mandant zaobstarat’ viastnymi
silami.

9.Majetkové sankcie,zodpovednost za vady
zaruky

9.1 Mandant ma pravo na bezodkladné a bezplatné odstranenie opodstatnene
reklamovaného nedostatku alebo vady plnenia.



10.Ostatné ustanovenia

10.1 Podstatné porusenie zmluvnych ustanoveni ma za nasledok, Ze Mandant moze
vyuzit pravo odstupenia od zmluvy podla §-u 345 a nasl. Obchodného zakonnika.
Za podstatné porusenie
sa okrem iného poklada najma poruSenie dohodnutych zmluvnych povinnosti
uvedenych v ¢l.
4, bod 4.1 tejto zmluvy.
10.2 Mandatar je povinny vykonat ¢innosti spojené s predmetom zmluvy na vlastnu
zodpovednost, priCom je povinny reSpektovat STN, v8eobecne platné pravne
predpisy
10.3 Mandatar bude informovat Mandanta o stave realizacie stavieb a stavebnych prac.
10.4 Mandatar bude pri zabezpecéovani ¢innosti podla ¢l.4 tejto zmluvy postupovat' s
odbornou starostlivostou. Svoju €innost bude Mandatar uskutoériovat' v sulade s
vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych organov Statnej spravy a zakona €.
50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov.

11.Zavereéné ustanovenia

11.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

11.2 Zmeny a dopinky tejto zmluvy mozno uskutoénit' len pisomne, formou samostatne
Cislovanych dodatkov.

11.3 Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami

Obchodného zakonnika a suvisiacimi predpismi.

11.4 Tato zmluva je vypracovana v troch vyhotoveniach, z ktorych si dve ponecha

Mandant a jedno vyhotovenie Mandatar.

11.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pri uzatvoreni tejto zmluvy konaju na zaklade
slobodnej vile,
pricom zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a
pod natlakom, zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju

podpisuju.

V Malej Lehote, 16.10.2020. V Novej Bani, 16.10.2020
za: Mandanta za: Mandatara

v.r v.r

DuSan Pacalaj Jozef Holy



